Polski
Instrukcja obstugi — tawa stotek do pianina
Uzytkowanie:
e  Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze stotek jest stabilnie ustawiony na ptaskiej powierzchni.

o  Reguluj wysokos¢ siedziska (jesli model na to pozwala) tak, aby zapewni¢ wygodng pozycje podczas gry na
pianinie.

e  Unikaj gwattownego siadania lub obcigzania stotka ponad zalecang nosnos¢.

e  Nie stawaj na stotku ani nie uzywaj go jako drabiny.
Pielegnacja:

o  Regularnie czy$¢ powierzchnie wilgotng, miekka sciereczka, aby usungé kurz i zabrudzenia.

e Do konserwacji drewnianych elementéw mozna uzy¢ preparatu do pielegnacji drewna.

e Nie stosuj agresywnych srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

®  Przechowu;j stotek w suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i zrodet ciepta.
Utylizacja:

®  Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw wielkogabarytowych.

e  Elementy drewniane mogg by¢ przetworzone lub zutylizowane zgodnie z zasadami recyklingu drewna.

e  Metalowe czes$ci mogg zosta¢ oddane do punktu recyklingu metalu.

English
User Manual - Piano Bench Stool
Usage:
e  Ensure the stool is placed on a flat, stable surface before first use.
e  Adjust the seat height (if applicable) for a comfortable playing position.
e Avoid sudden sitting or exceeding the recommended weight capacity.
e Do not stand on the stool or use it as a ladder.
Maintenance:
e  Clean regularly with a damp, soft cloth to remove dust and dirt.
e  Wooden parts can be treated with wood care products.
e Avoid harsh chemicals that may damage the surface.
e  Store in a dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Disposal:
e  Dispose of the product according to local waste regulations.
e  Wooden elements may be recycled following wood recycling guidelines.

e  Metal parts can be taken to a metal recycling facility.



Cestina

Navod k pouziti — Lavice stolicka k pianu

PouZiti:
e  Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze je lavice umisténa na rovném povrchu.
o  Nastavte vysku sedaku (pokud je to mozné) pro pohodiné hrani.
o Vyhnéte se prudkému dosedani nebo prekroceni maximalni nosnosti.

e Nestoupejte na lavici ani ji nepouZivejte jako Zebrik.

e  Pravidelné otirejte vihkou mékkou tkaninou, abyste odstranili prach a necistoty.

e  Drevéné (asti lze oSetfit pfipravky na udrzbu dreva.

o NepouZivejte agresivni chemikdlie, které by mohly poskodit povrch.

e  Skladujte na suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.
Likvidace:

o  Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.

e  Drevéné Casti Ize recyklovat podle pokynl pro recyklaci dieva.

o  Kovové Casti Ize odevzdat do sbérného dvora pro recyklaci kovu.

Slovencina

Navod na pouzitie — Lavicka stolicka k pianu

Poutzitie:
®  Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze lavicka stoji na rovnom a stabilnom povrchu.
e  Akje to moZné, nastavte vysku sedadla tak, aby ste dosiahli pohodinu polohu pri hre na klaviri.
®  Zabrante nahlemu sadnutiu alebo prekroceniu odporucanej nosnosti.

e Na lavicku nestupajte a nepouZzivajte ju ako rebrik.

®  Pravidelne Cistite vihkou makkou handrickou na odstranenie prachu a necistot.

e  Drevené Casti mozno oSetrit pripravkami na udrzbu dreva.

o  Nepouzivajte agresivne chemikalie, ktoré by mohli poskodit povrch.

e  Skladujte na suchom mieste, mimo priameho sInecného svetla a zdrojov tepla.
Likvidacia:

®  Produkt zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o odpadoch.

e  Drevené ¢asti mozu byt recyklované podla pokynov na recyklaciu dreva.

e  Kovové ¢asti mozu byt odovzdané do recyklaéného strediska kovov.



Deutsch

Bedienungsanleitung — Klavierbankhocker

Nutzung:
e  Stellen Sie sicher, dass der Hocker auf einer ebenen, stabilen Oberflache steht, bevor Sie ihn benutzen.
e  Falls moglich, stellen Sie die Sitzhohe fiir eine bequeme Spielposition ein.
e Vermeiden Sie plétzliches Hinsetzen oder das Uberschreiten der maximalen Tragfahigkeit.

e  Nicht auf den Hocker steigen oder ihn als Leiter verwenden.

e  Reinigen Sie die Oberflache regelmaRig mit einem feuchten, weichen Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.

®  Holzbestandteile kdnnen mit Holzpflegemitteln behandelt werden.

e  Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien, die die Oberflache beschadigen kdnnten.

e Lagern Sie den Hocker an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen.
Entsorgung:

e  Entsorgen Sie das Produkt gemé&R den ortlichen Abfallvorschriften.

o  Holzbestandteile konnen gemafR den Holzrecycling-Richtlinien wiederverwertet werden.

o  Metallteile konnen in einer Metallrecycling-Anlage abgegeben werden.

YKpaiHCbKa
IHCTPYKUiA 3 eKcnayaTauii — J/laBa-cTineub Ana niaHiHO
BukopucraHHsa:
e [lepes nepwunm BMKOPUCTAHHAM MepeKoHamTecs, WO CTijlelb PO3TaLLOBaHWUIA Ha PIBHIl i CTIMKIN NOBEpPXHI.
e AKWO Moaenb A03BONSE, BiAPEry/loiTe BUCOTY CUAIHHA A1a 3py4HOI NO3uMLji nig Yac rpu.
®  VYHUMKaWTe pi3Koro cigaHHA abo nepeBumLLEHHA MAaKCUMaNbHOI AONYCTUMOI Baru.
e  He cTaBaliTe Ha cTineup i He BUKOPUCTOBYMTE MOTO K ApabuHy.
Aornap;:
®  PerynsapHo NpoTMpainTe NOBEPXHIO BOMOFO M'AKOIO TKaHMHOMW, LWO6 BUAanuUTu nun i bpya,.
o [lepeB'AHi YaCTUHN MOXKHa 06pPOBNATU 3acobamu ANA AOMNALY 33 AEPEBUHOLD.
®  He BMKOPUCTOBYWTE arpecusHi XiMidHi 3aCO6M, WO MOXKYTb MOLWKOAMUTU NOBEPXHIO.
e  3bepiraliTe CTifeub y CyxoMy MiCLj, AaNEKO Bifg, NPAMMUX COHAYHMUX MPOMEHIB Ta AKepen Tenna.
YTunisauin:
®  YTunisyiTe NpPOAYKT BigNOBiAHO 40 MiCLEBMX NMPaBU/I NOBOAKEHHS 3 BigxogamMu.
o  [lepeB'sHi YaCTUHN MOXKHa NepepobuTK BiANOBIAHO 40 NPaBUA yTUNI3aLi AepeBUHW.

o MerTaneBi YaCTUHM MOXKHA 34,aTH B NYHKT yTuAisauii meTtany.



Romana
Manual de utilizare — Scaun banca pentru pian
Utilizare:
e  Asigurati-va ca banca este asezata pe o suprafata plana si stabilad Tnainte de utilizare.
e  Daca este posibil, reglati Tnaltimea sezutului pentru o pozitie confortabila la pian.
e  Evitati asezarea brusca sau depasirea capacitatii maxime de greutate.
e  Nuurcati pe scaun si nu il folositi ca scara.
ntretinere:
e  (Curatati suprafata regulat cu o carpa moale si umeda pentru a indeparta praful si murdaria.
e  Partile din lemn pot fi tratate cu produse pentru intretinerea lemnului.
e  Evitati utilizarea substantelor chimice agresive care pot deteriora suprafata.
e  Depozitati banca intr-un loc uscat, ferit de lumina directa a soarelui si de sursele de caldura.
Eliminare:
e  Eliminati produsul conform reglementarilor locale privind deseurile.
e  Piesele din lemn pot fi reciclate conform regulilor pentru reciclarea lemnului.

®  Piesele metalice pot fi predate la un centru de reciclare a metalelor.

Magyar
Hasznalati tmutaté — Zongorapad szék

Hasznalat:
e  GyG6z6djon meg réla, hogy a szék sik és stabil fellleten all hasznalat el6tt.
®  Ha lehetséges, allitsa be az (ilés magassagat a kényelmes jaték érdekében.
e  Keriilje a hirtelen railést vagy a megengedett teherbiras tullépését.

e Ne alljon ra a székre, és ne hasznadlja létraként.

Karbantartas:
®  Rendszeresen torélje le a felliletet nedves, puha ruhaval a por és szennyez6dések eltavolitasa érdekében.
e Afarészeket fadpol6 szerrel kezelheti.
e Ne hasznaljon agressziv vegyszereket, amelyek karosithatjak a felletet.

e  Tarolja szaraz helyen, tavol kdzvetlen napfénytél és héforrasoktdl.

Hulladékkezelés:
o  Aterméket a helyi hulladékkezelési elGirdsok szerint artalmatlanitsa.
o A farészek Ujrahasznosithatdk a fa Ujrahasznositasi szabalyai szerint.

o A fém alkatrészeket fémhulladék-gy(jt6helyre lehet leadni.



Bbarapcku

PbKoBOACTBO 3a ynotpeba — MuaHo cton

Ynorpeba:
e  YBepeTe ce, Ye CTONBLT € NOCTaBEH BbPXY PaBHa M CTabuaHa NOBBPXHOCT Npeau ynotpeba.
®  AKO e Bb3MOYKHO, perynmpanTe BUCOYMHATA HA cefankaTa 3a ya06Ha Nosuumsa Npu CBUPEHe.
®  U3b6arsaiTe pA3KO cAZAHe UAK NPeBULLIABaHe HA NpernopbYMUTesIHaTa TOBAaPOHOCUMOCT.

e  He cTbnBaiTe BbPXY CTOMA U He rO U3Mo/3BauTe KaTo cTbaba.

MopppbikKa:
e [loyncTBaiTe NOBBPXHOCTTA PEAOBHO C BNaXKHa MeKa Kbprna, 3a Aa NpemMaxHeTe npaxa W 3amMbpcaBaHMATA.
e  [IbpBeHWTe 4acTu MoraT A ce TPeTUpaT CbC CneumanHu npenapaTu 3a 4bpseo.
®  UN36AarBaiiTe arpecuBHM XMMMUKaAWM, KOUTO MOFaT Aa NOBPeaAT NOBBPXHOCTTA.

o Cbxpa HABaWTe CcToNa Ha CYXO MACTO, Aanied OT NPAKa ChbHYeBa CBETIMHA N U3TOYHUUU Ha TON/IMHA.

U3xBbpnaHe:
e  U3xBbpaAanTe NpoAyKTa cnopes, MecTHUTe pasnopesbdu 3a oTnaabuy.
e  [IbpBeHWTe 4acTu MoraT Aa ce peuMKanpaT cnopes npasuiaTa 3a peuyKaMpaHe Ha 4bpBso.

o MeTanHuTe Yactn moraTt Aa 6'bp,aT npeaaneHn B NyHKT 3a peunkampaHe Ha MeTann.

EAANVIKA
EyXewiblo Xprong — ZKOUmMO midvou
Xprion:
o  BeBalwbeite Ot T0 okaUMO TomoBeTeiTAL OF eMinedn kat otabepn eniddvela mpv amnod tn xpron.
e  PuBuiote to UYoG Tou KaBiopatog (edv elvat Suvatdv) yla e Avetn BEon KOTA To A0 TOU TILAVOU.
o  AnodUyeTe TO AMOTOUO KABLOA 1) TNV UTLEPPACN TNG LEYLOTNG EMLTPENOMUEVNG HOPTWONG.
o  Mnv avePaivete 6TO OKAUTIO KOl LNV TO XPNOLLOTIOLEITE WG OKAAQL.
Zuvtipnon:
o KaBapilete TaKTIKA TNV EMIPAVELX LE VO UYPO, LOAOKO TIAVL YLO TV QTTOUAKPUVON OKOVNG KoL pUTTWV.
o  Ta fUAwa pépn pmopolv va cuvtnpnBolv e el8Ika ipoidvta ¢ppovtidag ELAou.
o AmodUYETE TN XProN LOXUPWV XNKLKWV TIou UTtopel va pokadéoouv InNuLd oty endpavela.
®  AmoBnKeUOTE TO OKAUTO OE ENPO UEPOG, LaKPLA amd dpeco nAakd Gwe Kot tnyEg Bepudtnrag.
Anoppwpn:
o Anoppidte TO MPoidv oUWV [E TOUG TOTILKOUG KavoviopoUg Slaxeiplong amopARTwy.
o  Ta fVAwa pépn pmopolv va avakukAwBolv clpdwva Le TG odnyieg avakikA\wong E0Aou.

o  Ta PETaANMKA HEPN UtopoUy va tapadobolv o KEVTPO aVaKUKAWGNG UETAAAWV.



Lietuviy
Naudojimo instrukcija — Pianino suolelis
Naudojimas:
e  Prie$ naudojima jsitikinkite, kad suolelis stovi ant stabilaus ir lygaus pavirSiaus.
e Jei jmanoma, sureguliuokite sédynés aukstj, kad blty patogu groti pianinu.
e  Venkite staigaus atsisédimo ar didesnés apkrovos nei leidZiama.
e  Nenaudokite suolelio kaip kopéciy ir nestovékite ant jo.
PrieZitra:
e  Reguliariai valykite pavirsiy drégna, minksta Sluoste, kad pasalintuméte dulkes ir neSvarumus.
e  Medines dalis galima priZiréti medienos prieZilros priemonémis.
e Nenaudokite stipriy cheminiy medziagy, galinCiy paZeisti pavirsiy.
e  Laikykite sausai, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos Saltiniy.
Utilizavimas:
e ISmeskite produktg pagal vietinius atlieky tvarkymo reglamentus.
o  Medinés dalys gali bti perdirbamos laikantis medienos perdirbimo taisykliy.

e  Metalinés dalys gali biti pristatytos j metalo perdirbimo centra.

LatvieSu

Lietosanas instrukcija — Klavieru sols

LietoSana:
e  Parliecinieties, ka sols ir novietots uz lidzenas un stabilas virsmas pirms lietoSanas.
e Jaiespéjams, noreguléjiet sédekla augstumu, lai nodrosinatu értu spélésanas poziciju.
®  |zvairieties no péksnas apsésanas vai maksimalas slodzes parsniegsanas.

e  Nestaviet uz sola un neizmantojiet to ka kapnes.

®  Regulari tiriet virsmu ar mitru, mikstu dranu, lai nonemtu puteklus un netirumus.

e  Koka detalas var apstradat ar koka kopsanas Iidzek]iem.

o Nelietojiet agresivus kimiskus lidzeklus, kas var sabojat virsmu.

e  Uzglabajiet sausa vieta, prom no tieSiem saules stariem un siltuma avotiem.
Utilizacija:

e  Utilizéjiet produktu saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.

o  Koka dalas var parstradat atbilstosi koksnes parstrades noteikumiem.

e  Metala dalas var nodot metala parstrades centra.



Suomi

Kayttéohje — Pianotuoli

Kaytto:
e Varmista, etta tuoli on tasaisella ja vakaalla alustalla ennen kayttoa.
e  S3ada istuimen korkeus (jos mahdollista) mukavan soittoasennon saavuttamiseksi.
e  Valta akillista istuutumista tai sallittua kuormitusta suurempaa painoa.

e Ali seiso tuolilla tai kiyta sitd tikapuina.

e  Puhdista pinta saanndllisesti kostealla, pehmealla liinalla p6lyn ja lian poistamiseksi.

e  Puiset osat voidaan kasitelld puunhoitotuotteilla.

e  Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa pintaa.

e  Sdilyta kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta ja [ammonlahteista.
Havittdminen:

e Havita tuote paikallisten jatehuoltomdardaysten mukaisesti.

e  Puiset osat voidaan kierrattda puujatteen kierratysohjeiden mukaisesti.

e  Metalliosat voidaan vieda metallinkierratyspisteeseen.

Hrvatski
Upute za uporabu — Klavirska klupa
Koristenje:
®  Prije prve upotrebe osigurajte da je klupa postavljena na ravnu i stabilnu povrsinu.
e  Ako je moguce, podesite visinu sjedala kako biste osigurali udoban poloZaj tijekom sviranja.
e Izbjegavajte naglo sjedenje ili prekoracenje dopustene nosivosti.
e Nemojte stajati na klupi niti je koristiti kao ljestve.
Odrzavanje:
e  Povrsinu redovito Cistite vlaznom, mekom krpom kako biste uklonili prasinu i prljavstinu.
e Drveni dijelovi mogu se tretirati sredstvima za njegu drva.
® Izbjegavajte agresivne kemikalije koje mogu ostetiti povrsinu.
e  Cuvajte na suhom mjestu, daleko od izravnog sunéevog svjetla i izvora topline.
Odlaganje:
®  Proizvod odloZite u skladu s lokalnim propisima o otpadu.
e  Drveni dijelovi mogu se reciklirati prema pravilima za reciklazu drva.

e  Metalni dijelovi mogu se predati u centar za reciklazu metala.



Slovenscina
Navodila za uporabo — Klavirska klop
Uporaba:
e  Pred prvo uporabo se prepricajte, da je klop postavljena na ravno in stabilno povrsino.
e (e je mogoce, prilagodite visino sede?a za udoben polozaj pri igranju klavirja.
®  |zogibajte se nenadnemu sedenju ali prekoracitvi priporocene nosilnosti.
e Ne stopajte na klop in je ne uporabljajte kot lestev.
Vzdrzevanje:
e  Povrsino redno Cistite z vlazno, mehko krpo za odstranjevanje prahu in umazanije.
e Lesene dele lahko negujete s posebnimi sredstvi za nego lesa.
®  |zogibajte se uporabi agresivnih kemikalij, ki lahko poskodujejo povrsino.
e  Shranjujte v suhem prostoru, stran od neposredne soncne svetlobe in virov toplote.
Odstranjevanje:
e |zdelek zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi o odpadkih.
o Lesene dele je mogoce reciklirati v skladu s predpisi o recikliranju lesa.

e  Kovinske dele lahko oddate v center za reciklazo kovin.

Frangais

Manuel d’utilisation — Banc de piano

Utilisation :
e  Assurez-vous que le banc est placé sur une surface plane et stable avant toute utilisation.
e  Ajustez la hauteur de I'assise (si possible) pour une position de jeu confortable.
e  Evitez de vous asseoir brusquement ou de dépasser la charge maximale recommandée.

e Ne montez pas sur le banc et ne 'utilisez pas comme échelle.

Entretien :

e  Nettoyez régulierement la surface avec un chiffon doux et humide pour enlever la poussiere et la saleté.

e  Les parties en bois peuvent étre entretenues avec des produits de soin du bois.

e  Evitez les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la surface.

e  Stockez dans un endroit sec, a |I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de chaleur.
Elimination :

o  Jetez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

e Les éléments en bois peuvent étre recyclés selon les directives de recyclage du bois.

e Les pieces métalliques peuvent étre déposées dans un centre de recyclage des métaux.



Espaiiol

Manual de usuario — Banco de piano

Uso:

e  Asegurese de que el banco esté colocado en una superficie plana y estable antes de usarlo.
e  Ajuste la altura del asiento (si es posible) para una posicion comoda al tocar el piano.
e  Evite sentarse bruscamente o exceder la capacidad de carga recomendada.

e Nose suba al banco ni lo use como escalera.

Mantenimiento:

e Limpie regularmente la superficie con un pafio suave y himedo para eliminar el polvo y la suciedad.
e las partes de madera pueden tratarse con productos de cuidado de la madera.
e  Evite productos quimicos agresivos que puedan dafiar la superficie.

e Almacene en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y de fuentes de calor.

Eliminacion:

e Deseche el producto seglin las normativas locales de residuos.
e las piezas de madera pueden reciclarse de acuerdo con las normas de reciclaje de la madera.

e  Las partes metalicas pueden llevarse a un centro de reciclaje de metales.

Svenska

Bruksanvisning — Pianobank

Anvandning:

e  Se till att banken star pa en plan och stabil yta innan anvandning.
e  Justera sitthojden (om majligt) for en bekvam spelstéllning.
e  Undvik att satta dig ner hastigt eller verskrida den maximala belastningskapaciteten.

e  Std inte pa banken och anvind den inte som stege.

®  Rengor regelbundet ytan med en fuktig, mjuk trasa for att ta bort damm och smuts.
e  Tradelar kan behandlas med travardsprodukter.
e  Undvik starka kemikalier som kan skada ytan.

e  Forvara pa en torr plats, borta fran direkt solljus och varmekallor.

Kassering:

e  Kassera produkten enligt lokala regler for avfallshantering.
e  Tradelar kan atervinnas enligt riktlinjerna for traatervinning.

e  Metalldelar kan lamnas in till en metallatervinningsstation.



Portugués

Manual de instrugées — Banco de piano

Uso:
e  Certifique-se de que o banco esta colocado numa superficie plana e estavel antes da utilizagdo.
e  Ajuste a altura do assento (se aplicavel) para uma posigdo confortavel ao tocar piano.
e  Evite sentar-se abruptamente ou exceder a capacidade maxima recomendada.

e  N3o suba no banco nem o utilize como escada.

Manutengao:
e Limpe regularmente a superficie com um pano macio e hiumido para remover poeira e sujidade.
®  As partes de madeira podem ser tratadas com produtos para conserva¢do da madeira.
e  Evite produtos quimicos agressivos que possam danificar a superficie.

e Armazene em local seco, longe da luz solar direta e de fontes de calor.

Descarte:
e  Descarte o produto de acordo com as normas locais de gestdo de residuos.
®  As partes de madeira podem ser recicladas de acordo com as diretrizes de reciclagem de madeira.

®  As partes metdlicas podem ser levadas para um centro de reciclagem de metais.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing — Pianobank

Gebruik:
e  Zorg ervoor dat de bank op een vlakke en stabiele ondergrond staat voordat u deze gebruikt.
e  Pas de zithoogte aan (indien mogelijk) voor een comfortabele speelhouding.
e  Vermijd plotseling zitten of het overschrijden van de aanbevolen draagkracht.

e  Ga niet op de bank staan en gebruik deze niet als ladder.

Onderhoud:
e  Reinig het oppervlak regelmatig met een vochtige, zachte doek om stof en vuil te verwijderen.
e  Houten onderdelen kunnen worden behandeld met houtverzorgingsproducten.
e  Vermijd agressieve chemicalién die het oppervlak kunnen beschadigen.
e  Bewaar op een droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht en warmtebronnen.
Verwijdering:
®  Gooi het product weg volgens de lokale afvalvoorschriften.
e  Houten onderdelen kunnen worden gerecycled volgens de richtlijnen voor houtrecycling.

e  Metalen onderdelen kunnen worden ingeleverd bij een metaalrecyclingcentrum.



Italiano
Manuale d’uso — Sgabello per pianoforte

Uso:
e  Assicurarsi che lo sgabello sia posizionato su una superficie piana e stabile prima dell’uso.
e  Regolare l'altezza della seduta (se possibile) per una posizione di gioco confortevole.
e  Evitare di sedersi bruscamente o di superare il peso massimo consigliato.

e  Nonsalire sullo sgabello né usarlo come scala.

Manutenzione:
e  Pulire regolarmente la superficie con un panno morbido e umido per rimuovere polvere e sporco.
e Le parti in legno possono essere trattate con prodotti specifici per la cura del legno.
e  Evitare |'uso di sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare la superficie.

e  Conservare in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.

Smaltimento:
e  Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
e Le parti in legno possono essere riciclate secondo le normative per il riciclo del legno.

®  Le parti metalliche possono essere consegnate a un centro di riciclo dei metalli.



